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PRILOHA 3-F

SPOLECNE PROHLASEN{ O REPUBLICE SAN MARINO

1.  Novy Zéland piijme produkty pochdzejici z Republiky San Marino jako pochazejici z Unie ve
smyslu této dohody, za ptedpokladu, Ze se na n¢€ vztahuje Dohoda o spolupraci a celni unii mezi
Evropskym hospodéiskym spolecenstvim a Republikou San Marino!, podepsana v Bruselu dne 16.

prosince 1991, ktera zaroven zlistava v platnosti.

2. Odstavec 1 se pouzije pouze za predpokladu, Ze na zakladé Dohody o spolupraci a celni unii
mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Republikou San Marino uplatni Republika
San Marino na produkty pochézejici z Nového Zélandu stejné preferencni sazebni zachdzeni, jaké

na tyto produkty uplatiuje Unie.

3.  Kapitola 3 (Pravidla ptivodu a postupy stanoveni ptivodu) plati obdobn¢ pro ucely stanoveni

statusu ptivodu produktii uvedenych v odstavci 1 tohoto spolecného prohlaseni.

! Ut. vést. EU L 84, 28.3.2002, s. 43.

652/4012 ELL http://data.europa.eu/elifagree_internation/2024/866/oj



